September 17, 2023

SAINTS CYRIL AND METHODIUS

ROMAN CATHOLIC CHURCH
215 Hill Street, Boonton, NJ 07005

In emergency at any time: 973-334-0139

Email: stcyrilboonton@yahoo.com Website: www.stscm.org
https://m.facebook.com/St.Cyril.and.Methodius

Office: 973-334-0139 « Wednesdays & Fridays 3pm-6pm

SERVED BY: HOLY MASSES

Parish Administrator Fr. Lukasz Iwanczuk  Sunday Masses:
Parish Trustees Zbigniew Surdyka  Saturday (Vigil Mass) 5:00 pm (ENG)

John Bonsiewich Sunday 9:00am (ENG); 10:30am (POL); 6:30pm (POL)
Admin. Assistant/Bookkeeper Natalia Juszczak Weekday Masses:
Organist Stanistaw Nestorowicz =~ Monday, Thursday 9:00 am (POL)
Lector Coordinator Jolanta Dziegiel = Wednesday, Friday 6:30 pm (POL)
Coffee & Cake Coordinator Bozena Kopeé Novena to Our Lady of Perpetual Help__ Wed. after Mass
Dinner-Dance/Pierogi Coordinators Maria Jasiak Holy Days As Announced

Anna Surdyka CONFESSION
Decoration Coordinator Elzbieta Gancarz  gyery saturday 4:30 - 4:50 pm
Sunday Collection Coordinator ____ Beata Rebisz First Friday of the Month Confession 5:30 - 6:20 pm
Religious Education Bogustawa Maciag
Parish Website Marek Gromadzki . ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Fridays 5:30 - 6:20 pm

Parish Weekly Bulletin Agnieszka Wilkins ROSARY PRAYER
Youth Protection Coordinator _____ Fr. Lukasz Iwahczuk Ezlsi::,y,;:zer —————— 2t 10:00am on Sunday before the

SACRAMENT OF BAPTISM
Celebrated during any Sunday Mass. Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one pre-Baptism class.
Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the Baptism. Godparents must be confirmed
Catholics. One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an appointment to meet with the
Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139. Please state where the sick person is located (home or hospital).

MISSION STATEMENT
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman Catholic Church is to nurture our community in love and the selfless service to God and our
neighbor under the protection of Sts. Cyril and Methodius Blessed Virgin Mary and Holy Father John Paul Il recognizing the Eucharist as the source
of our Christian life.

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the Parish. Only this way
the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor. If you would like to become a member of this Church, request the form,
fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.




MASS INTENTIONS /INTENCJE MSZALNE:

Saturday / Sobota - September 16, 2023
5:00pm + Catherine Teresa Tyson

Sunday / Niedziela - September 17, 2023 (The
Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time)

9:00am O Boze btogostawienstwo dla Zofii i Jana
Guzikow w 40 rocznice §lubu

10:30am O Boze btogostawienstwo dla Ani i Jana
Brynczkéw w rocznice $lubu

6:30pm

Monday / Poniedzialek - S ber 18, 2023
9:00am

Wednesday / Sroda - September 20, 2023
6:30pm O zdrowie i blogostawienstwo w rodzinach Pawlikow

i Prelich oraz o dary Ducha Sw. dla wnukow

Thursday / Czwartek - September 21. 2023
9:00am

Friday / Piatek - S ber 22. 2023
6:30pm

Saturday / Sobota - September 23, 2023
5:00pm

Sunday / Niedziela - September 24, 2023 (The Twenty-Fifth
Sunday in Ordinary Time)

9:00am

10:30am  Za Paulg i Brian’a w 6 rocz. $lubu

6:30pm  NO MASS

4 eray

PRAY FOR THE SICK /MODLMY SIE ZA
CHORYCH:
Patrick Glennon
Teresa Kobylinska

Jerzy Tupaczewski

Joseph Carnogursky

Grzegorz Michalski

Mrs. Breezy Higa and Aya Peron, req. by Cesar Higa

Helena Figiel

CALENDAR / KALENDARZ:

Sat., 4:30pm Confession / Spowiedz (ENG/POL)
Sep 16 | 5:00pm Vigil Mass (ENG)
Sun., 9:00am | Mass (ENG)
Sep 17 | 10:30am | Mass (POL
6:30pm Mass (POL)
Mon., 9:00am Mass (POL)
Sep 18
Tue., NO MASS
Sep 19
Wed., 6:30pm | Mass (POL)
Sep 20 | 7:00pm | Novena to Our Lady of Perpetual Help
Thu., 9:00am Mass (POL)
Sep 21
Fri,, 5:30pm | The Exposition of the Blessed Sacrament /
Sep 22 Wystawienie Naj$wigtszego Sakramentu
6:00pm | Devotion to Divine Mercy / Nabozenstwo
do Mitosierdzia Bozego
6:30pm Mass (POL)
Sat., 4:30pm Confession / Spowiedz (ENG/POL)
Sep 23 | 5:00pm Vigil Mass (ENG)
Sun., 9:00am | Mass (ENG)
Sep 24 | 10:30am | Mass (POL)
12:30pm | PARISH PICNIC
- 8:00pm
6:30pm NO MASS

NOVENA ON WEDNESDAYS
Every Wednesday after the evening Mass at 6:30pm, we pray
the Novena to Our Lady of Perpetual Help.
kskok
NOWENNA W SRODY
W kazda $rod¢ po wieczornej Mszy o 18:30, odmawiamy
nowenng do Matki Bozej Nieustajacej Pomocy.

DEVOTION TO DIVINE MERCY ON FRIDAYS /
The Exposition and Adoration of the Blessed Sacrament and
Devotion to Divine Mercy every Friday at 5:30 pm.
skeskok

NABOZENSTWO DO MILOSIERDZIA BOZEGO W
PIATKI

Wystawienie 1 Adoracja Najswigtszego Sakramentu i
nabozefistwo do Mitosierdzia Bozego w kazdy piatek o godz.
17.30.




CELEBRATING THE JUBILEES OF OUR PARISHIONERS

Dear Dear Jubilarians: Zofia and Jan, and Anna and Jan,

On the occasion of your next wedding anniversary, we would like to send you our warmest wishes. May God grant you further
years of life together in love, mutual respect and understanding. May every day of your marriage be full of smiles, joy and love.
May your love survive all difficulties and your hearts will always be full of warmth and goodness. May God bless your families
and may your marriage be an inspiration and example for others to follow.

God bless you,
Fr. Luke with the parishioners of St. Cyril and Methodius
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OBCHODZIMY JUBILEUSZE NASZYCH PARAFIAN

Kochani Szanowni Jubilaci: Zofio i Janie oraz Anno i Janie,

Z okazji kolejnej rocznicy Waszego $lubu pragniemy ztozy¢ Wam najserdeczniejsze zyczenia. Niech Bog obdarzy Was dalszymi
latami wspdlnego zycia w mitosci, wzajemnym szacunku i zrozumieniu. Niech kazdy dzien Waszego malzenstwa bedzie peten
usmiechu, radosci i mitosci. Niech Wasza mitos$¢ przetrwa wszystkie trudnosci, a Wasze serca zawsze bedg pelne ciepta i dobra.
Niech Bog blogostawi Wasze rodziny i niech Wasze maltzenstwo bedzie dla innych inspiracja i przyktadem do nasladowania.

Szczes¢ Wam Boze,
Ks. Lukasz z Parafianami Sw. Cyryla i Metodego

SECOND COLLECTION THIS WEEK AND THE NEXT
Second collection this week, September 17, 2023 is for the
maintenance of the church. Second collection next week,
September 24, 2023 will be for the flowers for the church.
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THANK YOU'’s FOR COFFEE & CAKE LAST SUNDAY
Thank you to all who contributed to the "Coffee and Cake”
get-together with our church community last Sunday,
September 10, in particular Ania Bozek and Alicja Nowicka
for organizing the event. We collected $163 from donations
for the cake - thanks for your generosity!

shoskokoskoskok

PICNIC PREPARATIONS
Preparations for the picnic are ongoing and almost complete.
We thank the sponsors or co-sponsors who offered to cover the
costs of the food or drinks or items for the picnic. We still need
helpers to work on dishes, bring cakes, to serve meals, to set
tables and clean up after the event.

Please get involved and sign up on the picnic lists at the
main entrance to the church!

Check out the newest edition of Polish weekly “Bialy Orzel”
for an ad about our picnic.

DRUGA TACA W TYM I PRZYSZEYM TYGODNIU
Druga taca w tym tygodniu, 17 _wrze$nia 2023 r. jest na
utrzymanie ko$ciola. Druga taca w przysztym tygodniu, 24
wrzesnia 2023 r., bedzie przeznaczona na kwiaty do kosciota.
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KAWA I CIASTKO W ZESZEA NIEDZIELE
Dzickujemy  wszystkim, ktorzy przyczynili si¢ do
zorganizowania spotkania ,,Kawa i Ciastko” z nasza wspolnota
koscielna w ostatnig niedziele, 10 wrzesnia, a w szczegolnosci
Ani Bozek i Alicji Nowickiej za organizacj¢ wydarzenia. Z
darowizn na ciasta zebraliSmy $163 - dzickujemy za Wasza
hojnos¢!
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PRZYGOTOWANIA DO PIKNIKU
Przygotowania do pikniku trwaja i sg juz prawie zakonczone.
Dzigkujemy  sponsorom lub  wspotsponsorom, ktdrzy
zaoferowali pokrycie kosztow wyzywienia, napojow lub
przedmiotéw potrzebnych na piknik. Nadal potrzebujemy
pomocnikow do pracy przy naczyniach, przynoszenia ciast,
serwowania positkow, nakrywania do stolow i sprzatania po
imprezie.

Prosimy o wlaczenie si¢ i wpisanie na listy piknikowe przy
gléwnym wejsciu do kosciola!

W  najnowszym wydaniu tygodnika
znajdziecie reklame o naszym pikniku.

»Bialy Orzel”




PULASKI DAY PARADE
General Casimir Pulaski Memorial Parade “Celebrate Poland and America Defending Freedom” will be held on Sunday,
October 1, 2023. Our parish of Sts. Cyril & Methodius will be taking part in it again.

Last Sunday, September 10, 2023, Fr. Lukasz officially introduced to the Parish community and handed over the sashes to the
Marshal of the Parade - Mr. Zbigniew Surdyka, Miss Polonia - Natalia Janiak, Jr. Miss Polonia - Wiktoria Nowicka, Little Miss
Polonia - Kasia Scorusa, representing our church.

We invite you to sign up for this trip. Travel by bus is provided for free, but please sign up on the list, as the number of
seats may be limited. Upon return from the Parade to church, refreshments will be organized for the participants in the
school hall.

PARADA Z DNIA PUELASKIEGO
W niedziele 1 pazdziernika 2023 r. odbedzie si¢ Parada Pamieci Generala Kazimierza Putaskiego ,,Swictujmy Polske i Ameryke
w obronie wolno$ci”. Nasza parafia Sw. Cyryla i Metodego ponownie wezmie w niej udziat.

W ostatnig niedziele 10 wrzesnia 2023 r. ks. Lukasz oficjalnie przedstawil wspolnocie parafialnej i przekazat szarfy
Marszatkowi Parafii — Panu Zbigniewowi Surdyce, Miss Polonia — Natalii Janiak, Jr. Miss Polonia — Wiktorii Nowickiej oraz
Matej Miss Polonia — Kasi Scorusie, reprezentujacych nasz kosciot.

Zapraszamy do zapisow na ten wyjazd. Przejazd autobusem jest bezplatny, prosimy jednak o wpisanie sie¢ na liste, gdyz
liczba miejsc moze byé ograniczona. Po powrocie z Parady do koS$ciola, w holu szkoly zorganizowany zostanie
poczestunek dla uczestnikéw.




JOIN US FOR A FAMILY PARISH PICNIC!

Parish of St. Cyril and Methodius invites you to a family
Parish Picnic on Sunday, September 24, 2023. The picnic will
take place in the church parking lot and will start at 12.30pm,
after the Holy Mass celebrated at 10:30am in Polish, to which
we cordially invite you. In case of rain, the festivities will be
moved to the hall in the school building next to the church, but
we are counting on good weather.

Free admittance. Parking on the street. The meal will consist
of delicacies of Polish cuisine: pierogies (with cheese/potatoes
and with meat), grilled Polish kielbasa with a pickle, cabbage
stew, stuffed cabbage, toasts, and for children there will also
be waffles, French fries, grilled cheese, slushies. Beer and
drinks will also be available for purchase. Coffee/tea and cake
for dessert. We provide live music with DJs and entertainment
for children, including a bouncy castle from 11am to 7pm,
cotton candy, 2 games, face painting and other surprises!

The purpose of the picnic will be to raise funds for necessary
renovations in the church and other projects. Thank you all in
advance for participating and your generous donations!
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PARISH PICNIC "
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ZAPRASZAMY NA RODZINNY PIKNIK PARAFIALNY!

Parafia Sw. Cyryla i Metodego zaprasza na rodzinny Piknik
Parafialny w niedzielg, 24 wrze$nia 2023 r. Piknik odbe¢dzie
si¢ na przyko$cielnym parkingu i rozpocznie si¢ o godz.
12.30, po Mszy Sw. odprawianej o 10:30 po polsku, na ktéra
serdecznie zapraszamy. W przypadku deszczu festyn zostanie
przeniesiony na salg do budynku szkolnego przy kosciele, ale
liczymy na dobra pogode.

Wstep wolny. Parkowanie na ulicy. Positek bedzie si¢ sktadat
z przysmakoéw polskiej kuchni: pierogi (“ruskie” i z migsem),
kietbasa z grilla z ogorkiem, bigos, gotabki, zapiekanki, a dla
dzieci bedg dodatkowo gofry, frytki, grillowany ser, slushies.
Do zakupu bedzie rowniez piwo i drinki. Na deser
kawa/herbata i ciasto. Zapewniamy oprawe muzyczng na
zywo z DJ’ami oraz rozrywki dla dzieci, w tym dmuchany
zamek (bouncy castle) od godz. 11.00 do 19.00, wata
cukrowa, 2 gry, malowanie twarzy i inne niespodzianki!

Celem pikniku bedzie zebranie funduszy na konieczne
remonty w kosciele i inne projekty. Z gory wszystkim
dzickujemy za uczestnictwo i hojne donacje!
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DANGLER
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME
“Family Owned and Operated”

DARREN T. DANGLER, SR., MANAGER
NIJ. Lic. No. 4004 - PA Lic. No. 000686

(973) 334-0842 - Fax (973) 316-0526
312 WEsT MAIN STREET - BooNnTON, NJ 07005

CODEY & MACKEY FUNERAL HOME

Together Serving Families & Communities for Over Two Centuries
RicHARD J. CODEY « OWNER, N.J. L1ic. No. 3175
107 Essex Avenue, Boonton, New Jersey 07005 ¢ (973) 334-5252

Please Support Our

ADVERTISERS
They Support Our Parish
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ADVERTISE

YOUR BUSINESS IN THIS SPACE

Join the thousands of professionals and businesses
in our network and begin growing sales, driving
new client visits and building dlient retennan

and name recognition.

800-883-4343

We Find & Fix Leaks!
it
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ROYAL PRO
CONSTRUCTION

732-589-9967

OIII.\' YoU

CAN PREVENT WILDFIRES

Help the ASPCA put a stop
to amimal cruelty.

www.aspca.org

" Ploase Continue *
To Pray For

Give blood.

mearman
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: $800 OFF (™

1 Any New Roof Replacement |

Donate Your Car Or
Other Vehicle To

Catholic Charities Paterson
CALL 1-855-670-GIVE {4483)
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10954200, Bonded & Insured = &0+ Y5,
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ALL * WATERPROOFING
THINGS & FINISHING
+ FOUNDATION
PROBLEMS
* HUMIDITY &
MOLD CONTROL
Quality Ist B«semcﬁ[
* NASTY CRAWL Syslems
NY Lic # 1274423 « NJHIC# 13VH01833300

WET BASEMENT?

Contact us for a FREE ESTIMATE!

866-588-8317

BasementRepairNJ.com

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH - BOONTON, NJ

MARC J. BRENNER ESQ.

1-800-222—1222

Free and
confidential.

NEED A LAWYER?
INJURED ON THE JOB?

Personal Injury /

Workers’
compensatlon ([kl‘lﬂ[llBVTNE

EME COURT
Social Security szst(usstsA
Disability gl

W ATIORNEY

* CALL FOR A FREE LEGAL CONSULTATION *J

222 RIDGEDALE AVE - CEDAR KNOLLS

(973) 326-8902

315 BROAD STREET - BLOOMFIELD

FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 883-4343 « BON VENTURE SERVICES, LLC * P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836





